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Amharic Interlinear
Reference: Amharic Selassie Bible

י 1 ׀וַיְהִ֣
ሆነ
H1961

בַּיּ֣וֹם
ቀን
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֗
ሦስተኛ
H7992

שׁ וַתִּלְבַּ֤
አለበሰች
H3847

אֶסְתֵּר֙
አስቴር
H0635

מַלְכ֔וּת
የእሱ–kingdom
H4438

ד תַּעֲמֹ֞ וַֽ
ቆመ
H5975

בַּחֲצַ֤ר
ግቢ

בֵּית־
ቤት

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
ንጉሥ
H4428

ית הַפְּנִימִ֔
the–inner
H6442

נֹ֖כַח
ፊት–የ
H5227

ית בֵּ֣
ቤት

לֶךְ הַמֶּ֑
ንጉሥ
H4428

הַמֶּלֶךְ וְ֠
ንጉሥ
H4428

ב יוֹשֵׁ֞
ኖረ
H3427

עַל־
–በ

א כִּסֵּ֤
ዙፋን
H3678

מַלְכוּתוֹ֙
የእሱ–kingdom
H4438

בְּבֵי֣ת
ቤት

הַמַּלְכ֔וּת
የእሱ–kingdom
H4438

נֹ֖כַח
ፊት–የ
H5227

תַח פֶּ֥
በር
H6607

יִת׃ הַבָּֽ
ቤት

በሦስተኛውም ቀን አስቴር ልብሰ መንግሥትዋን ለብሳ በንጉሡ ቤት ትይዩ በንጉሡ ቤት በውስጠኛው ወለል ቆመች፤ ንጉሡም በቤቱ መግቢያ ትይዩ በቤተ 
መንግሥቱ ውስጥ በንጉሡ ዙፋን ላይ ተቀምጦ ነበር።

2֩ וַיְהִי
ሆነ
H1961

כִרְא֨וֹת
አየ
H7200

לֶךְ הַמֶּ֜
ንጉሥ
H4428

אֶת־
)את(
H0853

ר אֶסְתֵּ֣
አስቴር
H0635

ה הַמַּלְכָּ֗
ንግሥት
H4436

עֹמֶדֶ֙ת֙
ቆመ
H5975

ר חָצֵ֔ בֶּֽ
ግቢ

נָשְׂאָ֥ה
ነሣ
H5375

ן חֵ֖
ጸጋ
H2580

בְּעֵינָי֑ו
ዓይን

וַיּ֨וֹשֶׁט
and–extended
H3447

לֶךְ הַמֶּ֜
ንጉሥ
H4428

ר לְאֶסְתֵּ֗
አስቴር
H0635

אֶת־
)את(
H0853

יט שַׁרְבִ֤
scepter-of
H8275

הַזָּהָב֙
ወርቅ
H2091

ר אֲשֶׁ֣
ያ

בְּיָד֔וֹ
እጅ
H3027

וַתִּקְרַ֣ב
ቀረበ
H7126

ר אֶסְתֵּ֔
አስቴር
H0635

וַתִּגַּ֖ע
ነካ
H5060

אשׁ ֹ֥ בְּר
ራስ

יט׃ הַשַּׁרְבִֽ
the–scepter
H8275

ס
§

ንጉሡም ንግሥቲቱ አስቴር በወለሉ ላይ ቆማ ባየ ጊዜ በዓይኑ ሞገስ አገኘች፤ ንጉሡም በእጁ የነበረውን የወርቁን ዘንግ ለአስቴር ዘረጋላት፤ አስቴርም ቀርባ 
የዘንጉን ጫፍ ነካች።

וַיֹּ֤אמֶר3
አለ
H0559

לָהּ֙
–ለ–እርሷ

לֶךְ הַמֶּ֔
ንጉሥ
H4428

מַה־
ምን
H4100

ךְ לָּ֖
–ለ–አንተ

ר אֶסְתֵּ֣
አስቴር
H0635

ה הַמַּלְכָּ֑
ንግሥት
H4436

וּמַה־
ምን
H4100

בַּקָּשָׁתֵ֛ךְ
–የ–አንተ–request
H1246

עַד־
እስከ
H5704

י חֲצִ֥
half-of
H2677

הַמַּלְכ֖וּת
የእሱ–kingdom
H4438

ן תֵֽ וְיִנָּ֥
ሰጠ
H5414

ךְ׃ לָֽ
–ለ–አንተ

ንጉሡም። ንግሥት አስቴር ሆይ፥ የምትለምኚኝ ምንድር ነው? የምትሺውስ ምንድር ነው? እስከ መንግሥቴ እኵሌታ እንኳ ቢሆን ይሰጥሻል አላት።

אמֶר4 וַתֹּ֣
አለ
H0559

ר אֶסְתֵּ֔
አስቴር
H0635

אִם־
ከ

עַל־
–በ

לֶךְ הַמֶּ֖
ንጉሥ
H4428

ט֑וֹב
ጥሩ
H2895

יָב֨וֹא
መጣ
H0935

לֶךְ הַמֶּ֤
ንጉሥ
H4428

֙ וְהָמָן
ሐማን
H2001

הַיּ֔וֹם
ቀን
H3117

אֶל־
–ወደ
H0413

ה הַמִּשְׁתֶּ֖
ግብዣ
H4960

אֲשֶׁר־
ያ

יתִי עָשִׂ֥
አደረገ

לֽוֹ׃
–ለ–እሱ

አስቴርም። ለንጉሡ መልካም ሆኖ ቢታይ ንጉሡ ወዳዘጋጀሁለት ግብዣ ከሐማ ጋር ዛሬ ይምጣ አለች።
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וַיֹּ֣אמֶר5
አለ
H0559

לֶךְ הַמֶּ֔
ንጉሥ
H4428

֙ מַהֲרוּ
ፍጠን

אֶת־
)את(
H0853

ן הָמָ֔
ሐማን
H2001

לַעֲשׂ֖וֹת
አደረገ

אֶת־
)את(
H0853

דְּבַר֣
ቃል
H1697

ר אֶסְתֵּ֑
አስቴር
H0635

א ֹ֤ וַיָּב
መጣ
H0935

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
ንጉሥ
H4428

ן וְהָמָ֔
ሐማን
H2001

אֶל־
–ወደ
H0413

ה הַמִּשְׁתֶּ֖
ግብዣ
H4960

אֲשֶׁר־
ያ

ה עָשְׂתָ֥
አደረገ

ר׃ אֶסְתֵּֽ
አስቴር
H0635

ንጉሡም። አስቴር እንዳለች ይደረግ ዘንድ ሐማን አስቸኵሉት አለ። ንጉሡና ሐማ አስቴር ወዳዘጋጀችው ግብዣ መጡ።

אמֶר6 וַיֹּ֨
አለ
H0559

לֶךְ הַמֶּ֤
ንጉሥ
H4428

לְאֶסְתֵּר֙
አስቴር
H0635

ה בְּמִשְׁתֵּ֣
ግብዣ
H4960

יִן הַיַּ֔
ወይን
H3196

מַה־
ምን
H4100

ךְ שְּׁאֵלָתֵ֖
–የ–አንተ–petition
H7596

ן תֵֽ וְיִנָּ֣
ሰጠ
H5414

לָךְ֑
–ለ–አንተ

וּמַה־
ምን
H4100

בַּקָּשָׁתֵ֛ךְ
–የ–አንተ–request
H1246

עַד־
እስከ
H5704

י חֲצִ֥
half-of
H2677

הַמַּלְכ֖וּת
የእሱ–kingdom
H4438

שׂ׃ וְתֵעָֽ
አደረገ

ንጉሡም በወይኑ ጠጅ ግብዣ ሳለ አስቴርን። የምትሺው ምንድር ነው? ይሰጥሻል፤ ልመናሽስ ምንድር ነው? እስከ መንግሥቴ እኵሌታ እንኳ ቢሆን 
ይደረግልሻል አላት።

עַן7 וַתַּ֥
ይመልሳል

ר אֶסְתֵּ֖
አስቴር
H0635

וַתֹּאמַר֑
አለ
H0559

י שְׁאֵלָתִ֖
–የ–እኔ–petition
H7596

י׃ וּבַקָּשָׁתִֽ
and–my-request
H1246

አስቴርም መልሳ። ልመናዬና የምሻው ነገር ይህ ነው፤

אִם־8
ከ

אתִי מָצָ֨
አገኘ
H4672

ן חֵ֜
ጸጋ
H2580

בְּעֵינֵי֣
ዓይን

לֶךְ הַמֶּ֗
ንጉሥ
H4428

וְאִם־
ከ

עַל־
–በ

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
ንጉሥ
H4428

ט֔וֹב
ጥሩ
H2895

לָתֵת֙
ሰጠ
H5414

אֶת־
)את(
H0853

י שְׁאֵלָ֣תִ֔
–የ–እኔ–petition
H7596

וְלַעֲשׂ֖וֹת
አደረገ

אֶת־
)את(
H0853

י בַּקָּשָׁתִ֑
–የ–እኔ–request
H1246

יָב֧וֹא
መጣ
H0935

לֶךְ הַמֶּ֣
ንጉሥ
H4428

ן וְהָמָ֗
ሐማን
H2001

אֶל־
–ወደ
H0413

הַמִּשְׁתֶּה֙
ግብዣ
H4960

ר אֲשֶׁ֣
ያ

ה עֱשֶׂ֣ אֶֽ
አደረገ

ם לָהֶ֔
–ለ–እነሱ

וּמָחָ֥ר
ነገ
H4279

ה עֱשֶׂ֖ אֶֽ
አደረገ

כִּדְבַ֥ר
ቃል
H1697

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
ንጉሥ
H4428

በንጉሡ ዘንድ ሞገስ አግኝቼ እንደ ሆነ፥ ልመናዬንም ይፈጽም ዘንድና የምሻውን ያደርግ ዘንድ ንጉሡ ደስ ቢያሰኘው፥ ንጉሡና ሐማ ወደማዘጋጅላቸው ግብዣ 
ይምጡ፤ እንደ ንጉሡም ነገር ነገ አደርጋለሁ አለች።

וַיֵּצֵ֤א9
ወጣ
H3318

֙ הָמָן
ሐማን
H2001

בַּיּ֣וֹם
ቀን
H3117

הַה֔וּא
እሱ
H1931

חַ שָׂמֵ֖
joyful
H8056

וְט֣וֹב
ጥሩ

לֵב֑
ልብ

וְכִרְאוֹת֩
አየ
H7200

ן הָמָ֨
ሐማን
H2001

ת־ אֶֽ
)את(
H0853

י מָרְדֳּכַ֜
ሞርዶክያስ
H4782

עַר בְּשַׁ֣
በር
H8179

לֶךְ הַמֶּ֗
ንጉሥ
H4428

וְלאֹ־
አል
H3808

קָם֙
ተነሣ

וְלאֹ־
አል
H3808

זָע֣
he-trembled
H2111

נּוּ מִמֶּ֔
–ከ

וַיִּמָּלֵ֥א
ሞላ
H4390

הָמָ֛ן
ሐማን
H2001

ל־ עַֽ
–በ

מָרְדֳּכַ֖י
ሞርዶክያስ
H4782

ה׃ חֵמָֽ
ቁጣ–የ
H2534

በዚያም ቀን ሐማ ደስ ብሎት በልቡም ተደስቶ ወጣ፤ ነገር ግን መርዶክዮስ በንጉሡ በር ያለ መነሣትና ያለ መናወጥ ተቀምጦ ባየ ጊዜ ሐማ በመርዶክዮስ 
ላይ እጅግ ተቈጣ።

ק10 וַיִּתְאַפַּ֣
–እና–ታገሠ
H0662

ן הָמָ֔
ሐማን
H2001

וַיָּב֖וֹא
መጣ
H0935

אֶל־
–ወደ
H0413

בֵּית֑וֹ
ቤት

וַיִּשְׁלַח֛
ላከ
H7971

א וַיָּבֵ֥
መጣ
H0935

אֶת־
)את(
H0853

יו אֹהֲבָ֖
ወደደ
H0157

וְאֶת־
)את(
H0853

זֶרֶ֥שׁ
Zeresh
H2238

אִשְׁתּֽוֹ׃
ሴት
H0802

ሐማ ግን ታግሦ ወደ ቤቱ ሄደ፤ ልኮም ወዳጆቹንና ሚስቱን ዞሳራን አስጠራ።
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